etiampro~ P




ENVR104/ENVR108 Skrocona Instrukcja Obstugi

Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Informacje FCC

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyrainie zatwierdzone przez strone

odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg skutkowac utrata uprawnier uzytkownika do obstugi urzgdzenia.

Zgodnos¢ z FCC: Niniejsze urzadzenie poddano testom i uznano za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen

cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te opracowano w celu zapewnienia

racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowiskach komercyjnych. To urzadzenie generuije,

wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest instalowane i uzytkowane

zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Istnieje duze

prawdopodobieristwo, ze stosowanie niniejszego sprzgtu na obszarze mieszkalnym spowoduje szkodliwe

zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik musi skorygowac zaktdcenia we wtasnym zakresie.

Warunki FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Praca urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, rowniez te, ktére moga powodowac niepozadane

dziatanie.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszy produkt, jak rowniez dostarczone akcesoria (jesli dotyczy), jest opatrzony
oznakowaniem "CE" i tym samym jest zgodny z obowigzujacymi zharmonizowanymi normami
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznakowane tym symbolem nie mogg by¢ usuwane
jako niesortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling,
nalezy zwrdci¢ produkt lokalnemu dostawcy po zakupie odpowiadajgcego, nowego sprzetu lub
zutylizowac go w wyznaczonych punktach zbiérki.

I 2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Produkt zawiera baterig, ktéra w Unii Europejskiej
nie moze by¢ usuwana jako niesortowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje na
temat baterii przedstawiono w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem,
ktéry moze obejmowal litery oznaczajgce kadm (Cd), otdw (Pb) lub rte¢ (Hg). W celu
prawidtowego recyklingu nalezy zwréci¢ baterie dostawcy lub przekazaé¢ do wyznaczonego
punktu zbidrki. Szczegétowe informacje dostepne sg pod adresem: www.recyclethis.info

Zgodnos¢ z wytycznymi ICES-003 Industry Canada

Urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).

Znaki handlowe

Wszelkie wymienione ponizej znaki handlowe i loga sg wtasnoscig ich poszczegdlnych wtascicieli.

HOIMI™ nazwa HOMI oraz HOMI High-Definition Multimedia Interface, jak réwniez logo HDMI s3

znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi HDMI Licensing Administrator, Inc w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.


http://www.recyclethis.info/
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Wyjasnienie symboli

Symbole zawarte w niniejszym dokumencie nalezy interpretowac tak, jak to wyjasniono ponizej.

Oznaczenie Opis

DE Oznacza dodatkowe informacje stuzace podkresleniu lub rozwinieciu istotnych
NOTE aspektow gtdwnego tekstu.

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku braku $rodkow

.&wmmmu zapobiegawczych moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, utraty danych, obnizenia
wydajnosci lub innych szkdd, ktérych nie da sie przewidziec.
f Oznacza sytuacje wysoce niebezpieczng, ktéra w przypadku braku srodkow
DANGER

zapobiegawczych doprowadzi do odniesienia powaznych obrazen lub $mierci.

Wskazowki bezpieczeristwa

® Za prawidtowa konfiguracje wszystkich haset i innych ustawieri zabezpieczer odpowiada instalator i/lub
uzytkownik korcowy.

® Nalezy prawidfowo podtaczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego. Nie nalezy podtaczaé kilku urzadzen do
jednego zasilacza. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie przed podtgczeniem lub odtgczeniem akcesoriéw lub urzadzen
peryferyjnych.

® Zagrozenie porazeniem elektrycznym! Odtaczy¢ wszystkie Zrddta zasilania przed przystgpieniem do
konserwacji.

® Urzadzenia musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazdka zasilania.

® Gniazdko zasilania musi znajdowac si¢ w poblizu urzgdzenia i by¢ fatwo dostepne.

[ ] i oznacza niebezpieczne napigcie; zewnetrzne okablowanie podtgczane do zaciskéw wymaga instalacji
przez osobe wykwalifikowana.

® Nie umieszczad urzadzenia w niestabilnym miejscu. Urzadzenie moze spas¢, powodujac powazne obrazenia
ciata lub $mierc.

® Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania SELV (Safety Extra Low Voltage) i LPS (Limited Power
Source) zgodnie z normg IEC60950-1.

® Wysoki prad dotykowy! Podtaczy¢ do uziemienia przed podtaczeniem do zasilania.

® Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, wyczuwalny zapach lub hatas, nalezy natychmiast wytaczyc zasilanie i
odtaczy¢ kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

® Jesli jest to mozliwe, nalezy uzywac urzadzenia w potaczeniu z zasilaczem awaryjnym (UPS) i dyskiem
twardym HDD rekomendowanym przez producenta.

® Produkt zawiera baterie guzikowa. Potkniecie baterii guzikowej moze spowodowac powazne oparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci.

® Urzadzenie nie jest odpowiednie do uzytku w miejscach, gdzie moga przebywacé dzieci.

® UWAGA: Niebezpieczeristwo wybuchu, w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.

® Nieprawidtowa wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac uszkodzenie
zabezpieczenia (np. w przypadku niektérych typéw baterii litowych).
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® Nie wrzucaé baterii do ognia ani goracego pieca, nie zgniata¢ mechanicznie ani nie przecina¢ - moze to
spowodowac wybuch.

® Nie nalezy pozostawiac baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, gdyz moze to spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Nie nalezy narazac baterii na dziatanie skrajnie niskiego cisnienia atmosferycznego, gdyz moze to
spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

® Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcja

® Nie zbliza¢ czesci ciata do topatek wentylatora i silnikéw. Podczas serwisowania odtgczyé Zzrédto zasilania.

Srodki ostroznosci

Przed podtaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznad sie z nastepujacymi wskazéwkami:

® Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie wewngatrz pomieszczen. Urzadzenie nalezy instalowaé w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od pytu i ptynéw.

® Upewnic sig, ze rejestrator jest prawidtowo przymocowany do regatu lub pétki. Upuszczenie rejestratora lub
narazenie go na silne wstrzgsy moze uszkodzi¢ delikatng elektronike wewnatrz urzadzenia.

® Urzadzenie nie moze by¢ narazane na Sciekajace ciecze i rozpryski. Zabrania sie umieszczania na urzadzeniu
przedmiotéw wypetnionych cieczg, takich jak wazony.

® Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

® Nie nalezy zaktéca¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych np. gazetami, obrusami,
zastonami itp. Otwory urzadzenia nie mogg by¢ blokowane ani zakrywane - z tego wzgledu nie nalezy
umieszcza¢ urzadzenia na tézku, sofie, dywanie lub podobnej powierzchni.

® W przypadku niektérych modeli nalezy zapewni¢ prawidtowe oprzewodowanie zaciskéw w celu podtgczenia
do sieci zasilajgcej AC.

® W przypadku niektdrych modeli urzadzenia zostaty zaprojektowane, lub istnieje mozliwos¢ ich adaptacji, w
celu podtgczenia do systemu dystrybucji zasilania IT.

® Uzywac wylgcznie zasilaczy wymienionych w instrukcji obstugi.



ENVR104/ENVR108 Skrocona Instrukcja Obstugi

Rozdziat 1 Opis interfejséw tylnego panelu
Wyglad tylnego panelu bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Opisy typowych interfejséw zawarto w Tabeli
1-1.
Tabela 1-1 Typowe interfejsy tylnego panelu

Parametr Opis Parametr Opis
VIDEO IN Interfejs BNC dia Turbo HD i VIDEOOUT | Ztacze BNC dla wyjécia wideo
analogowego wejscia wideo
AUDIO IN Ztacze RCA dla wejscia audio AUDIO OUT Ztacze RCA dla wyjscia audio
. Interfejs uniwersalnej magistrali
zt RCA dla 2-k k
LINE IN wz‘.:s,z;a audioa lerunkowego usB szeregowej (USB) dla myszy,
: klawiatury lub dysku USB
zt DB15 dla lokal PR
VGA acze ) > _a 9 ainego HDMI Interfejs HDMI dla wyjscia wideo
wyjécia wideo i widoku menu
Interfej RS-485 dl.
'gdi';)iiskiszzefzigl(iwyruihu8v5v 2 Interfejs RS-232 do konfiguracji
RS-485 . - . J.e RS-232 parametréw lub kanatu
poziomie/w pionie, transparentnego
szybkoobrotowej kamery, itp. P g
. L . Interfejs magazynowania i
Samodostosowujacy sig interfejs . . .
LAN Ethernet RJ-45 eSATA rozszerzania dla nagran lub kopii
zapasowych
ALARM . . . Lo
IN/OUT Interfejs wejscia/wyjscia alarmu GND Uziemienie
Przet ik
rzg ac_zm Przetacznik wt./wyt (on/off) Zasilanie Zasilanie 100 do 240 VAC, 48 VDC
zasilania . -
(Power) urzadzenia elektryczne lub 12 VDC, w zaleznosci od modelu

Rozdziat 2 Instalacja i podtgczenia

2.1 Instalacja urzadzenia

Podczas instalacji urzadzenia nalezy:

® Uzywac wspornikdw do montazu w regale.

® Zapewni¢ dostateczng przestrzen na kable audio i wideo.

® Prowadzi¢ kable tak, aby ich promier zginania byt nie mniejszy niz 5-krotnos¢ $rednicy.

® Zapewni¢ przynajmniej 2 cm (=0,75 cala) przestrzeni pomiedzy urzadzeniami montowanymi na regale.
® Upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione.

® Zakres temperatury otoczenia powinien wynosi¢ od -10 °C do 55 °C.

® Zakres wilgotnosci otoczenia powinien wynosi¢ od 10% do 90%.
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2.2 Instalacja dysku twardego HDD

Przed uruchomieniem
® Upewnic sig, ze zasilanie jest odtaczone.
® Przygotowac dysk twardy HDD zalecany przez producenta i $rubokret/wkretakkrzyzakowy.
2.2.1 Instalacja na spodzie
Instalacja na spodzie ma zastosowanie wéwczas, gdy wymagany jest montaz dysku HDD na spodzie wewngtrz
urzadzenia.
Krok 1 Odkreci¢ Sruby na kazdym z paneli, aby zdja¢ pokrywe urzgdzenia. Patrz 0.
Krok 2 Podtaczy¢ kabel transmisji danych i zasilania. Patrz 0.
Krok 3 Dopasowac gwinty $rub dysku HDD do otworéw na spodzie urzadzenia i przymocowac dysk HDD za
pomoca $rub. Patrz 0.
NOTE
Aby zainstalowac inne dyski HDD, wystarczy powtdrzy¢ powyzsze kroki.
Krok 4 Zmontowac z powrotem pokrywe urzadzenia i dokrecié Sruby.

Rysunek 2-1 Zdjecie pokrywy
HDD

2.2.2. Instalacja na wsporniku
Instalacja na wsporniku ma zastosowanie wéwczas, gdy wymagane jest zdjecie pokrywy urzadzenia i montaz
dysku HDD na wsporniku wewnatrz urzadzenia.
Krok 1 Odkreci¢ $ruby z tytu i popchna¢ pokrywe do tytu, aby ja zdjaé. Patrz 0.
Krok 2 Zamocowac dysk HDD na wsporniku za pomocg srub. Patrz 0.

NOTE
Przed umieszczeniem dysku HDD na dolnej czesci wspornika nalezy zdemontowac gorng cze$¢ wspornika.
Krok 3 Podtaczy¢ kabel transmisji danych i zasilania. Patrz RysunekO.

NOTE
Aby zainstalowac inne dyski HDD, wystarczy powtdrzy¢ powyzsze kroki.
Krok 4 Zmontowac z powrotem pokrywe urzadzenia i dokrecié¢ $ruby.
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L

Rysunek 2-4 Zdjecie pokrywy Rysunek 2-5 Mocowanie dysku Rysunek 2-6 Podtaczenie kabla
HDD
2.2.3 Instalacja Plug-Pull na panelu przednim
Instalacja Plug-Pull na panelu przednim ma zastosowanie wdwczas, gdy wymaga otwarcia panelu przedniego
urzadzenia za pomoca klucza.
Krok 1Przymocowac sanki mocujace do dysku HDD za pomoca $rub. Patrz 0.
Krok 2 Za pomoca dotaczonego klucza odblokowac przedni panel i wcisnaé przyciski z obu stron, aby go
otworzy¢. Patrz 0.
Krok 3 Wsunga¢ dysk HDD i stabilnie zamocowac. Patrz 0
NOTE
Aby zainstalowac inne dyski HDD, wystarczy powtdrzy¢ powyzsze kroki.
Krok 4 Zamkna¢ przedni panel za pomocg klucza.

T N0

-
Rysunek 2-7 Mocowanie sanek Rysunek 2-8 Otwarcie Rysunek 2-9 Wsuwanie dysk
montazowych przedniego panelu HDD

Rozdziat 3 Obstuga menu

3.1 Uruchomienie

Prawidtowe uruchomienie jest kluczowe dla zapewnienia dtugiego okresu uzytkowania urzadzenia.
ZDECYDOWANIE zalecane jest wyposazenia urzgdzenia w zasilacz awaryjny (UPS).

Krok 1 Podtaczy¢ zasilacz do gniazda elektrycznego.

Krok 2 Wcisna¢ przycisk zasilania (mozna go znalez¢ na przednim lub tylnym panelu, w zaleznosci od modelu).
Urzadzenie zacznie sie uruchamiac.
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3.2 Aktywacja urzadzenia

Nie wolno korzystac z urzadzenia przed zakoriczeniem aktywacji. W celu uzyskania pierwszego dostepu nalezy
ustawi¢ hasto administratora, ktére postuzy do aktywacji urzadzenia.Mozna tez aktywowac urzadzenie przez
przegladarke internetowg, SADP lub oprogramowanie klienckie.

Krok 1 Wybra¢ jezyk.

Krok 2 Klikng¢ Next.

Krok 3 Wprowadzi¢ to samo hasto w rubryce Password i Confirm Password .

&WARNING

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO HAStA — Zdecydowanie zalecamy utworzenie wtasnego silnego hasta
(sktadajacego sie z minimum 8 znakéw, w tym co najmniej trzech z nastepujacych kategorii: wielkie litery, mate
litery, cyfry i znaki specjalne) w celu zwigkszenia bezpieczenstwa produktu. Zalecane jest rdwniez regularne
resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co
tydzien zapewnia lepsza ochrone produktu.

Krok 4 Aktywowac¢ kamery sieciowe podfgczone do urzadzenia.

- Zaznaczy¢ pole Use Device Password - wowczas nieaktywne kamery sieciowe bedg aktywowane za pomocg
hasta urzadzenia.

- Wprowadzi¢ hasto, aby aktywowac¢ kamery sieciowe.

Krok 5 (Opcjonalnie) Ustawi¢ adres e-mail do resetowania hasta. Wowczas mozliwe jest zresetowanie hasta, w

przypadku jego utraty.

Krok 6 Klikng¢ Activate.

*User Name  admin
*Password | Tttt
*Confirm Password | ********
*Camera Activation Password
se the Device
@ Reserved Email | 123@test.com

Rysunek 3-1 Ustawianie hasta administratora



ENVR104/ENVR108 Skrocona Instrukcja Obstugi
3.3 Odblokowywanie za pomocg wzoru

Uzytkownik z uprawnieniami administratora moze ustawi¢ wzér odblokowywania dla logowania do urzadzenia
po jego aktywacji.

Krok 1 W tym celu nalezy za pomocg myszy narysowac wzér wsrdd 9 kropek widocznych na ekranie. Po
ukonczeniu wzoru nalezy zwolnié¢ mysz.

NOTE
® \Wz6r musi sig sktadaé przynajmniej z 4 kropek.
® Kazda kropka moze by¢ wykorzystana tylko raz.

Krok 2 Nalezy ponownie narysowac wzér, aby go potwierdzic.

admin

O 0O
O 0O
O 0O

Forgot Pattern Switch User

Rysunek 3-2 Ustawianie wzoru odblokowywania

3.4 Logowanie uzytkownika
Tylko zalogowany uzytkownik moze obstugiwa¢ menu i inne funkcje urzagdzenia.
Krok 1 Wybra¢ konto uzytkownika.
Krok 2 Wprowadzi¢ hasto dla wybranego uzytkownika.
Krok 3 Klikng¢ przycisk Login.
NOTE
W przypadku konta administratora, wprowadzenie btednego hasta 7 razy spowoduje 60-sekundowg blokade. W
przypadku konta operatora, wprowadzenie btednego hasta 5 razy spowoduje 60-sekundowg blokade.
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3.5 Wylogowanie uzytkownika, wytgczenie i restart
Uzytkownik moze wylogowac sie z systemu, wytaczy¢ lub zrestartowac urzadzenie.
Krok 1 Klikngé w gérnym prawym rogu.

Krok 2 Klikna¢ Logout , Shutdown, lub Reboot , w zaleznosci od potrzeb.

3.6 Dodawanie kamer sieciowych

Aby moc ogladac obraz w czasie rzeczywistym lub rejestrowac pliki wideo, nalezy najpierw doda¢ do urzadzenia
kamery sieciowe.

Przed uruchomieniem

Nalezy upewnic sig, ze potaczenie sieciowe jest prawidtowe, a , dodawana kamera IP zostata aktywowana.

Krok 1 Przejs¢ do Configuration > Camera > IP Camera.

Krok 2 Klikngé .

Krok 3 Ustawi¢ parametry kamery IP, w tym adres IP, protokét, port zarzadzania, itp. Mozna zaznaczy¢ pole Use
Channel Default Password, aby dodawac¢ kamery IP za pomoca hasta urzagdzenia.

Krok 4 (Opcjonalnie) Klikna¢ Add More , aby doda¢ wiecej kamer IP.

Krok 5 Klikng¢ OK.

Rysunek 3-3 Dodawanie kamery IP

1.7 Ustawienia sieciowe

3.7.1 Konfiguracja ustawien ogdlnych

Nalezy poprawnie skonfigurowac ustawienia sieciowe zanim urzadzenie zacznie funkcjonowacd w danej sieci.
Krok 1 Przej$¢ do Configuration > Network > General.

Krok 2 Ustawi¢ podstawowe parametry sieciowe.

Krok 3 Klikng¢ Apply.
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Acd IP Camera (Custom) ®

Mo i | 1P Address ¢ Status | Protacol Management Port | Devics

Rysunek 3-4 Ustawienia sieciowe

3.7.2 Konfiguracja oprogramowania Guarding Vision
Guarding Vision to oprogramowanie, ktére pozwala zarzadzaé i sterowac podtaczonymi urzadzeniami przez
aplikacje w telefonie oraz platforme, dzieki czemu uzytkownik ma wglad w swdj system nadzoru z dowolnego
miejsca.
Krok 1 Przejs¢ do Configuration > Network > Guarding Vision.
Krok 2 Zaznaczy¢ Enable, aby aktywowac te funkcje i zaakceptowa¢ warunki Swiadczenia ustug. Wyswietlg sie
warunki $wiadczenia ustug.

1) Zeskanowac kod QR, aby zapoznac sie z warunkami $wiadczenia ustug i polityka prywatnosci.

2) Zaznaczy¢ | have read and agree to Service Terms and Privacy Statement , aby zaakceptowa¢ warunki

Swiadczenia ustug i polityke prywatnosci.

3) Klikng¢ OK , aby zapisa¢ ustawienia.
Krok 3 Klikng¢ Z aby ustawi¢ kod weryfikacyjny.
Krok 4 Aktywowac opcje Platform Time Sync - wéwczas urzadzenie bedzie synchronizowac czas z serwerem
platformy zamiast z serwerem NTP.
Krok 5 (Opcjonalnie) Zaznaczy¢ Stream Encryption. Po aktywacji tej funkcji wymagane jest wprowadzenie kodu
weryfikacyjnego w trybie zdalnego dostepu i podgladu na zywo.
Krok 6 (Opcjonalnie) Edytowac adres IP serwera.
Krok 7 Potgczy¢ urzgdzenie z kontem Guarding Vision.

1) Uzy¢ smartfona, aby zeskanowac kod QR i pobrac aplikacje Guarding Vision.

2) Uzy¢ Guarding Vision, aby zeskanowa¢ kod QR urzadzenia i potgczy¢ urzadzenie.
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[:IENDTE

® Jesli urzadzenie jest juz potaczone z jakims$ kontem, mozna kliknag¢ Unbind (Odtacz), aby odtaczy¢
biezace konto.
® Mozna tez wykorzysta¢ kod QR w polu w gérnym lewym rogu, aby pobra¢ aplikacje Guarding
Vision i potgczyé z urzadzeniem.
Krok 8 Klikng¢ Apply.
Co dalej:
Po konfiguracji mozna zarzgdzac i sterowac urzgdzeniem przez aplikacje lub strong internetowa.

3.8 Ustawienia podgladu na zywo i nagrywania
Podglad na zywo ukazuje obraz wideo uzyskiwany z kazdej kamery w czasie rzeczywistym. Po wigczeniu
zasilania urzadzenie automatycznie wejdzie w tryb podgladu na zywo. W trybie podgladu na zywo, w prawej
goérnej czesci ekranu znajdujg sig ikony, ktére informujg o stanie nagrywania i alarmu kazdego kanatu.
Ikony w trybie podgladu na zywo
W trybie podgladu na zywo na ekranie widac ikony, ktdre informuja o stanie nagrywania i alarmu kazdego
kanatu.

Tabela 3-1 Opis ikon w trybie podgladu na zywo

Parametr Opis Parametr Opis

D Alarm (utrata obrazu, manipulacja, m Alarm i nagrywanie
wykrycie ruchu, alarm VCA lub czujnika)
Nagrywanie (zapis reczny, zapis ciagly,

ﬁ wykrywanie ruchu, VCA lub zapis
aktywowany przez alarm)
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3.9 Odtwarzanie

Pliki zapisane na dysku HDD moga by¢ odtworzone. Wigcej informacji o trybach odtwarzania przedstawiono w
instrukcji obstugi.

Krok 1 Przej$¢ do Playback.

Krok 2 Zaznaczy¢ kanaty/kanaty z listy do odtworzenia.

Krok 3 Klikng¢ dwukrotnie na date w kalendarzu.

Krok 4 (Opcjonalnie) Uzy¢ paska narzedzi u dotu, aby przewija¢ odtwarzane nagranie.

Krok 5 (Opcjonalnie) Wybra¢ kanaty, aby odtworzy¢ nagrania z kilku kanatéw w tym samym czasie.

(3 0

1{D1) Camara 01
1(D2) IPCamera 02

0)[D3] IPCamers 03

D{D4] IPCamera 04

E[D5] IPdome

1[D9} IPCamera 09
D10} PCamera 10

DD IPCamera 11

Rysunek 3-5 Odtwarzanie
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Rozdziat 4 Dostep przez przegladarke internetowa
[ENDTE

Korzystanie z produktu z dostepem do internetu moze by¢ obarczone ryzykiem zwigzanym z bezpieczeristwem
sieci. Aby unikna¢ atakéw sieciowych i wycieku informacji, nalezy wzmocnic¢ wtasng ochrone. Jesli produkt nie
dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum serwisowym.
Mozliwy jest dostep do urzadzenia przez przegladarke internetowa. Lista obstugiwanych przegladarek: Internet
Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0, Internet Explorer 9.0, Internet Explorer 10.0, Apple
Safari, Mozilla Firefox i Google Chrome. Obstugiwane rozdzielczosci: od 1024*768.
Krok 1 Otworzy¢ przegladarke internetowg, wprowadzi¢ adres IP urzadzenia i wcisng¢ Enter.
Krok 2 Zalogowac sie do urzadzenia.
- Jedli urzadzenie nie zostato aktywowane, nalezy je aktywowac przez ustawienie hasta dla konta
administratora.
- Jedli urzadzenie zostato aktywowane, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, aby sig
zalogowac.

Krok 3 Postepowac zgodnie z wyswietlanymi komunikatami, aby zainstalowa¢ wtyczke przed wyswietleniem
podgladu na zywo i zarzgdzaniem kamera.
NOTE
® Moze by¢ konieczne zamknigcie przegladarki internetowej w celu zakoriczenia instalacji wtyczki.
® Po zalogowaniu sie mozna korzystac z urzadzenia i konfigurowac je. Dotyczy to podgladu na zywo,
odtwarzania, wyszukiwania plikéw zapisu, konfiguracji itp.
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